UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
6X1/2" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind % , g :
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard ¥ : -¥ :
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Size: 6

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806015494
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Sicherheitsanleitung fiir das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einleitung

Danke, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagere die Schrauben an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Warmequellen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit Schrauben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Vermeide die Verwendung von Schrauben, die Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung aufweisen.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment beim Eindrehen der Schrauben, um Briiche zu vermeiden.

® Verwende die richtige Gréf3e der Senkung, um eine ordnungsgemafe Passform und sichere Installation zu
gewabhrleisten.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten der Schrauben; gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts Unbehagen oder Verletzungen verspirst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche bei Bedarf medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Wahle die passende Schraubengréfe:

® \Wahle die Schraubengrol3e basierend auf dem Material und der Dicke, mit dem du arbeitest.
® Siehe die KitSpezifikationen fir verfigbare GroRRen.

2. Bereite das Material vor:

® Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und frei von Schmutz ist.
® Bohre bei Bedarf Locher vor, um ein Spalten des Holzes zu verhindern.

3. Verwende die richtigen Werkzeuge:

® Verwende einen Akkuschrauber oder Schraubendreher, der mit der Schraubengréf3e kompatibel ist.
® Stelle sicher, dass der Bohrer oder der SchraubendreherBit zur Schraubenkopfart passt.

4. Eindrehen der Schraube:
® Richte die Schraube mit dem vorgebohrten Loch aus.
® Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du die Schraube eindreht, um eine sichere Passform zu

gewahrleisten.
* Vermeide das Uberdrehen, da dies das Material beschadigen kann.

5. Uberpriife die Installation:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Schrauben biindig mit der Oberflache und sicher befestigt sind.
® Entferne Uberschissigen Schmutz aus dem Installationsbereich.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge nicht verwendete Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie als gefahrlich gelten.
® Bei Zweifeln kontaktiere die ortliche Abfallbehérde fur Hinweise.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Produktsupport kannst du die Kontaktdaten des Herstellers
auf der Produktverpackung einsehen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT gewabhrleisten. Bleibe tiber Produktwarnungen und Sicherheitsupdates
Uber die EUSicherheitsplattform informiert. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat. Danke fir deine
Aufmerksamkeit fiir diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT from BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read all instructions
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Store screws in a dry place, away from moisture and heat sources.

Keep the product out of reach of children and pets.

Always inspect screws for damage or defects before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling
screws.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using screws that show signs of corrosion or damage.

Do not exceed the recommended torque when driving screws to prevent breakage.

Use the correct size countersink to ensure a proper fit and safe installation.

Be cautious of sharp edges on screws; handle with care to avoid cuts.

If you experience any discomfort or injury while using the product, stop using it immediately and seek medical
attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Appropriate Screw Size:

® Choose the screw size based on the material and thickness you are working with.
® Refer to the kit specifications for available sizes.

2. Prepare the Material:

® Ensure that the surface is clean and free of debris.
® Predrill holes if necessary to prevent splitting of the wood.

3. Use the Correct Tools:

® Use a power drill or screwdriver that is compatible with the screw size.
® Ensure that the drill bit or screwdriver bit matches the screw head type.

4. Driving the Screw:
® Align the screw with the predrilled hole.
® Apply steady pressure while driving the screw to ensure a secure fit.
* Avoid overtightening, which can damage the material.

5. Inspect the Installation:

® After installation, check that screws are flush with the surface and securely fastened.
® Remove any excess debris from the installation area.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.
® |f in doubt, contact your local waste disposal authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For more information regarding safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT. Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate
platform. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE
ACERO SIN REVESTIMIENTO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO
de BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Almacena los tornillos en un lugar seco, alejado de la humedad y fuentes de calor.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Siempre inspecciona los tornillos en busca de dafios o defectos antes de usarlos.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular los
tornillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar tornillos que muestren signos de corrosion o dafio.

No excedas el par de torsion recomendado al atornillar para evitar roturas.

Usa el tamafio de avellanador correcto para asegurar un ajuste adecuado y una instalacion segura.

Ten cuidado con los bordes afilados de los tornillos; manipula con cuidado para evitar cortes.

Si experimentas alguna incomodidad o lesidn mientras usas el producto, deja de usarlo inmediatamente y
busca atencion médica si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Selecciona el Tamafio de Tornillo Apropiado:

® Elige el tamafio del tornillo segun el material y el grosor con el que estés trabajando.
® Consulta las especificaciones del kit para los tamafios disponibles.

2. Prepara el Material:

® Asegurate de que la superficie esté limpia y libre de escombros.
® Haz agujeros piloto si es necesario para evitar que la madera se parta.

3. Usa las Herramientas Correctas:
® Utiliza un taladro eléctrico o destornillador que sea compatible con el tamafio del tornillo.
® Asegurate de que la broca del taladro o la punta del destornillador coincidan con el tipo de cabeza del
tornillo.
4. Atornillando el Tornillo:
® Alinea el tornillo con el agujero piloto.
® Aplica presion constante mientras atornillas para asegurar un ajuste seguro.
® Evita apretar en exceso, lo que puede dafiar el material.

5. Inspecciona la Instalacién:

® Después de la instalacion, verifica que los tornillos estén al ras con la superficie y bien ajustados.
® Retira cualquier escombro adicional del area de instalacion.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha los tornillos no utilizados y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
® Sjtienes dudas, contacta a la autoridad local de eliminacion de desechos para obtener orientacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre consultas de seguridad o soporte del producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del KIT DE TORNILLOS DE
MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO. Mantente informado sobre los retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra
prioridad. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS A TETE
PLATE EN ACIER NON PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire
toutes les instructions attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Conservez les vis dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des sources de chaleur.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Inspectez toujours les vis pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des vis.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser des vis présentant des signes de corrosion ou de dommages.

Ne dépassez pas le couple recommandé lors de l'installation des vis pour éviter la casse.

Utilisez la bonne taille de contresink pour garantir un ajustement correct et une installation sécurisée.
Faites attention aux bords tranchants des vis ; manipulezles avec soin pour éviter les coupures.

Si vous ressentez un inconfort ou une blessure pendant |'utilisation du produit, arrétez immédiatement et
consultez un médecin si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélectionnez la Taille de Vis Appropriée :

® Choisissez la taille de vis en fonction du matériau et de I'épaisseur avec lesquels vous travaillez.
® Consultez les spécifications du kit pour les tailles disponibles.

2. Préparez le Matériau :

® Assurezvous que la surface est propre et exempte de débris.
® Prépercez les trous si nécessaire pour éviter que le bois ne se fende.

3. Utilisez les Outils Corrects :

® Utilisez une perceuse électrique ou un tournevis compatible avec la taille de la vis.
® Assurezvous que le foret ou I'embout de tournevis correspond au type de téte de vis.

4. Installation de la Vis :
® Alignez la vis avec le trou prépercé.

* Appliquez une pression constante lors de l'installation de la vis pour garantir un ajustement sécurisé.
® Evitez de trop serrer, ce qui pourrait endommager le matériau.

5. Inspectez I'Installation :

® Apres l'installation, vérifiez que les vis sont affleurantes avec la surface et bien fixées.
® Enlevez tout débris excédentaire de la zone d'installation.

Instructions de Mise au Rebut



* Eliminez toutes les vis non utilisées et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.
® En cas de doute, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace du KIT DE VIS EN BOIS
A TETE PLATE EN ACIER NON PLATE. Restez informé des rappels de produits et des mises & jour de sécurité via
la plateforme Safety Gate de I'UE. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI PER
LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON RIVESTITO

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI VITI PER LEGNO A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON RIVESTITO di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega
di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Conservare le viti in un luogo asciutto, lontano da umidita e fonti di calore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispezionare sempre le viti per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi e guanti quando si
maneggiano le viti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di utilizzare viti che mostrano segni di corrosione o danni.

Non superare la coppia raccomandata durante l'inserimento delle viti per prevenire rotture.

Utilizzare la giusta dimensione di controfase per garantire un adattamento corretto e un'installazione sicura.
Fare attenzione ai bordi taglienti delle viti; maneggiare con cura per evitare tagli.

Se si avverte disagio o lesioni durante I'uso del prodotto, interrompere immediatamente |'uso e cercare
assistenza medica se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezionare la Dimensione della Vite Appropriata:

® Scegliere la dimensione della vite in base al materiale e allo spessore con cui si sta lavorando.
® Fare riferimento alle specifiche del kit per le dimensioni disponibili.

2. Preparare il Materiale:

® Assicurarsi che la superficie sia pulita e priva di detriti.
® Predrillare i fori se necessario per prevenire la spaccatura del legno.

3. Utilizzare gli Strumenti Corretti:

® Utilizzare un trapano elettrico o un cacciavite compatibile con la dimensione della vite.
® Assicurarsi che la punta del trapano o la punta del cacciavite corrispondano al tipo di testa della vite.

4. Inserire la Vite:
® Allineare la vite con il foro predrillato.
® Applicare una pressione costante durante l'inserimento della vite per garantire un adattamento sicuro.
® Evitare di stringere eccessivamente, poiché potrebbe danneggiare il materiale.

5. Ispezionare I'Installazione:

® Dopo l'installazione, controllare che le viti siano a filo con la superficie e saldamente fissate.
® Rimuovere eventuali detriti in eccesso dall'area di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali viti e materiali di imballaggio inutilizzati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali se considerate pericolose.
® |n caso di dubbi, contattare I'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni relative a domande sulla sicurezza o supporto per il prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del KIT DI VITI PER LEGNO
A TESTA PIANA IN ACCIAIO NON RIVESTITO. Rimanere informati sugli aggiornamenti e sui richiami dei prodotti
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la vostra attenzione
a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA BEZ POWLOKI

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GELOWICA BEZ POWLOKI od
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie przeczytac¢ wszystkie instrukcje przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Przechowuj wkrety w suchym miejscu, z dala od wilgoci i zrodet ciepta.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Zawsze sprawdzaj wkrety pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej (PPE), takich jak gogle ochronne i rekawice podczas obstugi
wkretow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Unikaj uzywania wkretéw, ktore wykazujg oznaki korozji lub uszkodzenia.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas wkrecania, aby zapobiec ztamaniu.

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru frezu, aby zapewni¢ wlasciwe dopasowanie i bezpieczny montaz.
Zachowaj ostroznosc¢ przy krawedziach wkretéw; obchodz sie z nimi ostroznie, aby unikngé¢ skaleczen.
Jesli podczas korzystania z produktu doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub urazu, natychmiast
przestan go uzywac i w razie potrzeby skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu:

®* Wybierz rozmiar wkretu w zaleznosci od materiatu i grubosci, z ktérymi pracujesz.
® QOdwolaj sie do specyfikacji zestawu, aby sprawdzi¢ dostepne rozmiary.

n

Przygotuj materiat:

® Upewnij sie, ze powierzchnia jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® W razie potrzeby wstepnie nawier¢ otwory, aby zapobiec pekaniu drewna.

w

Uzyj odpowiednich narzedzi:

® Uzyj wiertarki lub wkretarki, ktéra jest kompatybilna z rozmiarem wkretu.
® Upewnij sie, ze wiertto lub bit wkretarki pasuje do typu gtéwki wkretu.

4. Wkrecanie wkretu:
®* Wyréwnaj wkret z wstepnie nawierconym otworem.

® Stosuj staly nacisk podczas wkrecania, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.
® Unikaj nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢ materiat.

5. Sprawdz instalacje:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wkrety sa na rowno z powierzchnig i pewnie zamocowane.
® Usun wszelkie nadmiarowe zanieczyszczenia z obszaru instalacji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj wszelkie niewykorzystane wkrety oraz materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj wkretéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uznawane za niebezpieczne.

* W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym organem zajmujacym sie utylizacjg odpaddéw w celu uzyskania
wskazowek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych zapytan o bezpieczenstwo lub wsparcia produktu, prosze zapoznac sie z
informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie ZESTAWU
WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA BEZ POWLOKI. Bgdz na biezaco z informacjami o wycofaniu
produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem platformy Safety Gate UE. Twoje bezpieczeristwo jest
naszym priorytetem. Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym.



Turvaohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD
SCREW KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KITin. Taméa opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sailyta ruuvit kuivassa paikassa, poissa kosteudelta ja lampolahteilta.

Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Tarkista aina ruuvit vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Kayta asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, ruuvien
kasittelyssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Valta ruuvien kayttoa, jotka osoittavat korroosion tai vaurion merkkeja.

Ala ylita suositeltua vaantémomenttia ruuveja kiinnittdessasi, jotta valtat murtumisen.

Kéayta oikeaa kokoista syvennysté varmistaaksesi oikean istuvuuden ja turvallisen asennuksen.

Ole varovainen ruuvien terdvien reunojen kanssa; kasittele niitd varoen, jotta valtat viiltohaavat.

Jos tunnet epdmukavuutta tai vammautumisriskia tuotteen kaytén aikana, lopeta kayttd heti ja hae tarvittaessa
l&dkarinhoitoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valitse oikea ruuvikoko:

® Valitse ruuvikoko sen materiaalin ja paksuuden mukaan, jota kaytat.
® Viittaa sarjan teknisiin tietoihin saatavilla olevista kooista.

N

. Valmistele materiaali:

® Varmista, ettd pinta on puhdas ja vapaa roskista.
® Esiporaa reiat tarvittaessa estaéksesi puun halkeamisen.

w

Kayta oikeita tyokaluja:

® Kayta sahkoporaa tai ruuvinvaanninté, joka on yhteensopiva ruuvikoon kanssa.
® Varmista, ettd porantera tai ruuvinvaannin sopii ruuvin paatyyppiin.

Ea

Ruuvin kiinnittaminen:
® Kohdista ruuvi esiporattuun reikaan.
® Kayta tasaisesti painetta ruuvia kiinnittdessasi varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
® Valta liiallista kiristamistd, mika voi vahingoittaa materiaalia.

5. Tarkista asennus:

® Asennuksen jalkeen tarkista, etta ruuvit ovat tasalla pinnan kanssa ja tiukasti kiinnitetty.
® Poista ylimaaraiset roskat asennusalueelta.

Havitysohjeet



® Havita kayttamattomat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten séantéjen mukaisesti.
* Al4 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niita pidetaan vaarallisina.
® Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen jatteiden havittdmisviranomaiseen ohjeiden saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Lisatietoja turvallisuuskysymyksisté tai tuotetuesta varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotteen pakkauksessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KITin
turvallisen ja tehokkaan kayton. Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n
Safety Gate alustalla. Turvallisuutesi on meille tarkeda. Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker och effektiv anvéandning av produkten. Vanligen las alla
instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Forvara skruvarna pa en torr plats, borta fran fukt och varmekallor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera alltid skruvarna for skador eller defekter innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar vid hantering av
skruvar.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att anvanda skruvar som visar tecken pa korrosion eller skada.

Overskrid inte den rekommenderade vridmomentet nar du driver skruvarna for att forhindra brott.

Anvand ratt storlek pa forsenkningen for att sakerstélla en korrekt passform och saker installation.

Var forsiktig med vassa kanter pa skruvarna; hantera med omsorg for att undvika skarsar.

Om du upplever obehag eller skada vid anvandning av produkten, sluta anvanda den omedelbart och s6k
medicinsk hjéalp om nédvandigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vvalj ratt skruvstorlek:

® Valj skruvstorlek baserat pa det material och den tjocklek du arbetar med.
® Konsultera kitets specifikationer for tillgangliga storlekar.

2. Forbered materialet:

® Se till att ytan &r ren och fri fran skrap.
® Forborra hal vid behov for att forhindra sprickbildning i traet.

3. Anvand rétt verktyg:

® Anvand en eldrill eller skruvmejsel som &r kompatibel med skruvstorleken.
® Se till att borr eller skruvmejselns spets matchar skruvhuvudstypen.

4. Driva skruven:
® Rikta skruven mot det férborra halet.
® Applicera jamnt tryck medan du driver skruven for att sakerstéalla en séker passform.
® Undvik att dra at for hart, vilket kan skada materialet.

5. Inspektera installationen:

* Kontrollera efter installationen att skruvarna ar i niva med ytan och ordentligt atdragna.
® Ta bort eventuell éverflodig skrap fran installationsomradet.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuella oanvanda skruvar och forpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
® Om du ar oséker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information angaende sakerhetsfragor eller produktstéd, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation
som anges pa produktforpackningen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvéandning av UNPLATED
STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT. Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar
via EU:s Safety Gateplattform. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT od spolec¢nosti BROWNELLS.
Tento prdivodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZivani produktu. Pfed
pouzitim si prosim peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Ukladejte Srouby na suchém misté&, daleko od vlhkosti a zdrojd tepla.

Drzte produkt mimo dosah déti a domécich zvirat.

VZzdy zkontrolujte Srouby na poskozeni nebo vady pfed pouzitim.

Pfi manipulaci se Srouby pouzivejte vhodné osobni ochranné pomtcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vyhnéte se pouzivani Sroubd, které vykazuji znamky koroze nebo poskozeni.

Nepfekracujte doporu¢eny toCivy moment pfi Sroubovani, abyste predesli zlomeni.

Pouzijte spravnou velikost prohlubné, aby se zajistil spravny fit a bezpecna instalace.

Budte opatrni na ostré hrany Sroubd; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli pofezani.

Pokud b&hem pouZzivani produktu pocitite jakékoli nepohodli nebo zranéni, okamzité pfestarite pouzivat a v
pripadé potfeby vyhledejte Iékafskou pomoc.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vyberte vhodnou velikost Sroubu:

® Vyberte velikost Sroubu na zakladé materidlu a tloustky, se kterymi pracujete.
® (Odkazujte na specifikace sady pro dostupné velikosti.

2. Pripravte material:

® Zajistéte, aby byl povrch Eisty a bez necistot.
® Pokud je to nutné, predvrtavejte otvory, abyste predesli prasknuti dfeva.

3. Pouzijte spravné nastroje:

® Pouzijte elektrickou vrtaCku nebo Sroubovék, ktery je kompatibilni s velikosti Sroubu.
® Zajistéte, aby vrtdk nebo bit Sroubovaku odpovidal typu hlavy Sroubu.

4. Sroubovani:
® Zarovnejte Sroub s pfedvrtanym otvorem.
* Aplikujte stabilni tlak pfi Sroubovani, abyste zajistili bezpecné uchyceni.
* Vyhnéte se priliSnému utazeni, které mize poSkodit material.

5. Zkontrolujte instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou Srouby zarovnané s povrchem a bezpe€né upevnéné.
® Qdstrante jakékoli nadbytecné necistoty z instalacni oblasti.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité Srouby a obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jsou Srouby povazovany za nebezpecné, nelikvidujte je v bézném domacim odpadu.
® Pokud si nejste jisti, kontaktujte mistni rad pro likvidaci odpadu pro pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci tykajicich se bezpe&nostnich dotazt nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT. Sledujte informace o stazeni produktd a bezpeénostni aktualizace prostfednictvim
platformy Safety Gate EU. VaSe bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme za pozornost k t&émto pokyndim.



